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	Personal information
	

	Surname(s) / First name(s)
	Corbellini Andreotti Chiara


	Address(es)

	Via G. B. Giorgini 168 San Vito CAP 55100 Lucca Italy

	Mobile

E-mail
	+393496185081
chiara.corbellini@yahoo.it


	
	

	Nationality
	Italian

	
	

	Date of birth
	03.12.1980

	
	

	Gender
	Female

	
	

	Desired employment / Occupational field
	Translator for a private institution or for a European institution

	Work experience
                                                      Dates
Occupation or position held

             Main activities and responsibilities

                  Name and address of employer

                        Type of business or sector
                                                      
	May 2010 – December 2010
  In-house proofreader
Proofreading in various foreign languages, layout and last quality check of medical texts
Communicare – RWS Group

83 Victoria Street London
Translation agency
August 2007- August 2009
In-house translator
Translation, editing and proof-reading  of technical translations from German into Italian, from English into Italian for clients like Bosch, Hörmann, Daimler, medical translations for Novartis, ICW
   KE COMMUNICATION GmbH & Co. KG Silberburgstraße, 50 – 72764 – Reutlingen- Germany
Translation agency
  March 2007- July 2007
   Office worker
Management of the foreign customers of the factory, invoicing, general secretarial work (fax, e-mails)

	
	

	
	

	
	

	                                                      Dates
Occupation or position held

             Main activities and responsibilities

                Name and address of employer

                         Type of business or sector

                                                      Dates

Occupation or position held

Main activities and responsibilities
	

	Name and address of employer
	 STAMPIPLAST SRL 

  Via Romana Ovest, 290 Porcari (Lu)  Tel: + 39 0583 29128

	Type of business or sector
	Business sector

	Dates
	May 2006 onwards

	Occupation or position held
	Freelance Translator

	Main activities and responsibilities
	Technical translations (legal translations, users’ manuals), medical translations from German into Italian and English into Italian

	Name and address of employer
	   Eurotrad di Raniero Marcato & C. sas/KE-COMMUNICATION GmbH & Co. KG
 Via V. Bellini, 20 Vallese di Oppiano (Vr) Tel: + 39 045 6984166/ Silberburgstraße, 50 – 72764 – Reutlingen- Germany

	Type of business or sector
	Independent worker

	Dates
	January 2007 – February 2007

	Occupation or position held
	In-house translator and proofreader/Project Manager

	Main activities and responsibilities
	Translation, editing and proof-reading  in the languages English, German, French and Italian of  technical documentation such as owner's manuals, service manuals, legal texts, patents, economic-financial texts, texts for newspapers such as Milano Finanza. Project Manager, organization of translation projects, contact with the customers and the free-lance translators.

	Name and address of employer
	   Kosmos srl 

   Via Guido da Castello, 9

   Reggio Emilia Tel: +39 0522 433027

	Type of business or sector
	Translation agency

	                                                       Dates
	April 2006 – October 2006

	Occupation or position held
	Office worker

	Main activities and responsibilities
	Management of the foreign customers of the factory, invoicing, general secretarial work (fax, e-mails)

	Name and address of employer
	   STAMPIPLAST SRL 

   Via Romana Ovest, 290 Porcari (Lu)  Tel: + 39 0583 29128

	Type of business or sector
	Business sector

	Dates
	29th March 2006 – 2nd April 2006

	Occupation or position held
	Interpreter at “Portello Service” at Milano City Fair 

	Main activities and responsibilities
	Liaison Interpreter for foreign exhibitors and visitors, customer services (fax, Internet, lost property office)

	Name and address of employer
	   Agenzia Oasi 

  Via Frua 21/10 Milano Tel. +39 02 48013074 

	Type of business or sector
	Fair sector

	
	

	                                                        Dates
	22nd  August 2006 – 22nd  February 2006

	Occupation or position held
	Internship

	Main activities and responsibilities
	In-house technical translator and proofreader. Translation from German into Italian and editing of technical documentation such as owner's manuals, service manuals, training documentation, business letters, websites and audio texts for the new Mercedes-Benz Museum. Localization of software applications for the automotive industry such as multimedia CD-ROMs for CBT purposes. Extraction of multilingual terminology (Italian, English, French, Spanish, Portuguese and Dutch) from the technical documentation of DaimlerChrysler AG.



	Name and address of employer
	 DaimlerChrysler AG BS/SD

 Ulmerstrasse 214 

  70546 Stuttgart - BW Deutschland

	Type of business or sector
	Sprachendienst (Language Services) of DaimlerChrysler AG (Stuttgart), Team „Kundeninformation, CBTs und fachübergreifende Aufträge“

	
	

	Dates
	July 2002-  31st August 2002

	Occupation or position held
	Au -Pair girl for a British family

	Main activities and responsibilities
	Baby-sitting with 2 children of 1 year old and 5 years old

	Name and address of employer
	   Family of South Kensington, London

	Type of business or sector
	Education sector

	
	

	Dates
	June 2000– September 2000

	Occupation or position held
	Entertainment organizer for children

	Main activities and responsibilities
	Organizing team games for children, outdoor games, especially on the beaches of Versilia cost, preparing of puppet theatre

	Name and address of employer
	  Agenzia VIP
  Via Ingrillini, Lucca

	Type of business or sector
	Entertainment and Tourism sector

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	September 2000- 14th July 2005

	Title of qualification awarded
	B.A. Degree in Translation (4-year course)

	Principal subjects/occupational skills covered
	Translation Italian><English, Italian><German; Italian, German and English linguistics and literature

	Name and type of organisation providing education and training
	Alma Mater Studiorum Università di Bologna, 

SSLMIT- Scuola superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori - Sede di Forlì

	Dates
	September 1994 – July 1999

	Title of qualification awarded
	Secondary level

	Principal subjects/occupational skills covered
	Math, Science, Philosophy, Italian, English, French and German grammar and literature

	Name and type of organisation providing education and training
	Liceo scientifico A. Vallisneri

Via delle Rose 68, Sant’Anna - 55100 Lucca

	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	Italian

	
	

	Other language(s)
	

	
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user

	German
	
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user
	C2
	Proficient user

	French
	
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user
	C1
	Proficient user

	Spanish
	
	B2
	 Medium user
	B2
	Medium user
	B2
	Medium user
	B2
	Medium user
	B2
	Medium user

	
	(*)  Common European Framework of Reference (CEF) level

	
	

	Social skills and competences
	 Living and working in multicultural environments, where communication is important as well as team    work. Synthesis capacity, capacity to express myself orally and in writing, ability to work under stress and deadlines. 

Living and working with other persons, in a multicultural environment, flexibility in working in international teams.  



	
	

	Organisational skills and competences
	  Coordination and management of translation processes. Skills in organizing office work, management 

  of clients and deadlines.

	
	

	Technical skills and competences
	 General PC competences: MS Windows, MS Office (Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Access),       Adobe, Adobe Illustrator. Excellent knowledge of invoicing programs (GAMMA PLUS). Excellent knowledge of software   for the creation of factory labels (Labelcraft Lyte). Basic knowledge of the DTP software Adobe FrameMaker 7.0. Good knowledge of the following CAT tools: Transit Workstation XV, Trados SDL, X-Term, Across. Some experience with MAC program.

	
	

	Other skills and competences
	Cuban style salsa, rueda and Caribbean dances: Salsa classes at “Escuela Latina” in Stuttgart, Belly dance classes in Reutlingen, Germany

	
	

	Driving licence
	Driving licence category B

	
	

	Additional information
	PERSONAL INTERESTS: Modern art, rock music, literature, foreign languages, Caribbean dances, belly dance, cinema. Love to travel and experience different cultures. 

I have been to Germany, UK, France and USA for student exchange purposes, work reasons or for summer study abroad programs. I have lived 2 and half year in Germany.

	
	


London, 23rd  April 2010                                                                                                                      Corbellini Andreotti Chiara  
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